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PORTUGUÊS

Antes de ligar seu aparelho, por favor, leia
cuidadosamente este manual e mantenha-o para
futuras referências. Desenhos e Especificações 
estão sujeitas a mudanças sem prévio aviso.
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Informações de 
segurança

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO  

NÃO ABRA

ATENÇÃO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE 
ELÉTRICO, NÃO RETIRE A TAMPA (OU A PARTE 
DE TRÁS). NÃO HÁ PEÇAS INTERNAS A SEREM 

MANUSEADAS PELO CLIENTE. ENCAMINHE-O AO 
SERVICO TECNICO AUTORIZADO.

Este símbolo de relâmpago com 
ponta de flecha dentro de um 
triângulo equilátero pretende 
alertar o usuário para a presença 
de voltagem perigosa não isolada 
dentro do compartimento 
do produto, que pode ser de 
magnitude suficiente para constituir 
risco de choque elétrico às pessoas.

O ponto de exclamação dentro de 
um triângulo equilátero pretende 
alertar o usuário para a presença 
de instruções importantes de 
funcionamento e manutenção 
(assistência) na literatura que 
acompanha o produto.

ADVERTÊNCIA : PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE 
ELÉTRICO OU INCÊNDIOS, NÃO EXPONHA ESTE 
EQUIPAMENTO À CHUVA OU UMIDADE.

ATENÇÃO: O aparelho não deve ser exposto a 
água (gotejamento ou respingo), nem  deve ser 
colocado em cima do mesmo nenhum objeto 
cheio de líquido, como vasos, jarras, etc.

ADVERTÊNCIA : Não instale este equipamento em 
locais confinados, tais como estantes de livros ou 
locais semelhantes.

ATENÇÃO: Não bloqueie as aberturas de 
ventilação. Instale de acordo com as instruções do 
fabricante. 
Fendas e aberturas no gabinete são fornecidas 
para ventilação e para garantir um funcionamento 
confiável do produto como também para protegê-
lo contra qualquer possível sobreaquecimento. As 
aberturas nunca devem ser bloqueadas colocando 
o produto sobre uma cama, sofá, tapete ou outra 
superfície semelhante. Este produto não deve ser 
colocado em uma instalação embutida, como uma 
prateleira de livros ou estante, salvo se a ventilação 
adequada for fornecida e se as instruções do 
fabricante forem seguidas.

PRECAUÇÕES com o cabo de força

Para a maioria dos aparelhos é recomendável o uso 
de um circuito exclusivo. 

Ou seja, um único circuito de saída que alimenta 
somente aquele aparelho e não possua saídas 
adicionais ou circuitos ramificados. Confira 
a página de especificações do manual do 
proprietário em caso de alguma dúvida. Não 
sobrecarregue as tomadas de parede. Tomadas 
de parede sobrecarregadas, tomadas de parede 
soltas ou danificadas, cabos de extensão, cabos 
de alimentação desfiados, ou isolamento dos 
fios danificados ou rachados são condições 
perigosas. Qualquer uma destas condições pode 
resultar em choque elétrico ou incêndio. Examine 
periodicamente o cabo de força e se seu aspecto 
indicar que está danificado ou deteriorado, 
desligue-o, não use o aparelho e procure uma 
assistência técnica autorizada para substituir o cabo 
pela correspondente peça de reposição. Proteja 
o cabo de alimentação contra maltrato físico ou 
mecânico, evitando torcê-lo, dobrá-lo, apertá-lo 
com a porta ou pisá-lo. Em especial, tome cuidado 
com os plugues, as tomadas e o ponto em que o 
cabo sai do aparelho. Para desligar a alimentação 
da rede elétrica, retire o cabo da rede. Ao instalar o 
produto, certifique-se que a tomada é facilmente 
acessível.

AVISO: Para informações sobre Segurança/
Conformidade e Identificação do Produto, consulte 
o rótulo Principal na parte inferior da unidade.
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Este equipamento está equipado com bateria 
portátil ou acumulador. 

A maneira segura de se remover a bateria 
do equipamento: Remova a bateria ou o kit de 
baterias gastas, siga os passos na ordem contrária 
da montagem. Para evitar a contaminação do 
ambiente e acarretar possível dano à saúde 
humana e animal, as pilhas e baterias velhas devem 
ser colocadas em contêiners apropriados nos 
locais designados para a coleta desse tipo de lixo. 
Não jogue fora as baterias ou descarte-as junto 
com outros dejetos. Recomenda-se que sejam 
usados sistemas de reembolso gratuito de pilhas e 
acumuladores. As pilhas e baterias não devem ser 
expostas a calor excessivo como raios de sol, fogo 
ou algo parecido.

Nota para o Brasil
Este equipamento opera em caráter secundário, isto 
é, não tem direito a proteção contra interferência 
prejudicial, mesmo de estações do mesmo tipo, e 
não pode causar interferência a sistemas operando 
em caráter primário.

Apresentação
Prezado Consumidor,

Parabéns, você acaba de adquirir um produto 
da LG, um dos maiores grupos empresariais do 
mundo, presente em mais de 150 países e fábricas 
instaladas nos 4 continentes, atuando em diversos 
setores do mercado como química, energia, 
maquinaria, metais, finanças, serviços, trade, 
indústria elétrica e eletrônica.

No Brasil, a LG Electronics instalou-se em 1997, 
com dois complexos industriais: um em Manaus 
(AM), onde está produzindo diversos modelos 
de eletroeletrônicos (TVs, aparelhos de DVD, 
Áudio, Home Theaters e Condicionadores de 
Ar) e outro em Taubaté (SP), no qual é fabricada 
uma linha completa de monitores de vídeo para 
computadores e telefones celulares digitais. 
A LG Electronics comercializa ainda refrigeradores, 
drives de CD, CD-ROM, DVD-ROM e monitores LCD.

Meio Ambiente 
Você também deve cuidar!

A LG Electronics do Brasil, preocupada com o meio 
ambiente, tem o compromisso em promover o 
aprimoramento contínuo ambiental, procurando 
desenvolver produtos com o máximo de materiais 
recicláveis e também conta com a consciência 
ambiental de todos os seus clientes para destinar 
esses materiais de forma adequada. 
Siga as dicas abaixo e colabore com o meio 
ambiente:

1.	 Manuais e embalagens: 
Os materiais utilizados nas 
embalagens (Manuais em geral, 
caixas de papelão, plásticos, sacos 
e calços de EPS (isopor)) dos 
produtos LG são 100% recicláveis. 
Procure fazer esse descarte 
preferencialmente destinados a 
recicladores especializados.

2.	 Pilhas e Baterias: 
Não incinere, não tente abrir 
e não jogue no lixo comum. 
Preserve sua saúde e o meio 
ambiente. Após uso, as pilhas e/
ou baterias deverão ser entregues 
ao estabelecimento comercial 
ou rede de assistência técnica 
autorizada (Conama nº 401 de 
11/2008).

3.	 Produto: 
Para obter o máximo de 
aproveitamento de materiais 
recicláveis e destinar 
corretamente materiais perigosos 
de nossos produtos (cinescópio, 
compressor), no fim de sua vida 
útil, encaminhe às companhias 
especializadas em reciclagens. 
Não queime e nem jogue em lixo 
doméstico.

LAP340-NB_DBRALLF_POR(Brazilian).indd   3 2014-06-02   �� 9:26:46



Introdução4

Introdução

1

INSTRUÇÕES  
IMPORTANTES DE 
SEGURANÇA
1.	 Leia estas instruções. 
2.	 Guarde estas instruções.
3.	 Fique atento a todos os alertas. 
4.	 Siga as instruções. 
5.	 Não utilize o aparelho perto da água. 
6.	 Limpe apenas com um pano seco. 
7.	 Não bloqueie as aberturas de ventilação. Instale 

de acordo com as instruções do fabricante.
8.	 Não instale perto de nenhuma fonte de calor, 

como radiadores, bocais de aquecimento, 
fornos ou outros aparelhos que produzam calor 
(incluindo amplificadores). 

9.	 Não contrarie os procedimentos de segurança 
dos cabos polarizados ou de aterramento. 
Um cabo polarizado possui dois pinos, sendo 
um mais largo do que o outro. O cabo de 
aterramento possui dois pinos e um terceiro 
pino de aterramento. O pino largo ou o terceiro 
pino são fornecidos para sua segurança. Se 
o plugue fornecido não encaixar na tomada, 
consulte um eletricista para que seja feita a 
substituição da tomada obsoleta.

10.	Proteja o cabo de energia para que ele não 
seja pisoteado ou apertado, especialmente nos 
plugues, componentes e no ponto em que ele 
sai do aparelho.

11.	Só use acessórios especificados pelo fabricante.
12.	Só use o produto em um 

carrinho, estrado, tripé, suporte 
ou mesa especificado pelo 
fabricante ou vendido com o 
produto. Quando o carrinho 
for usado, tenha cuidado para 
remover a combinação do carrinho/aparelho, 
para evitar danos causados por quedas.

13.	Desconecte este aparelho durantes as 
tempestades de raio ou quando não for 
utilizado por longos períodos de tempo.

14.	Todos os serviços de manutenção devem ser 
realizados por uma equipe de profissionais 
qualificados. Os serviços de manutenção serão 
necessários quando o aparelho tiver sido de 
alguma forma danificado, como quando há 
danos aos cabos de alimentação ou ao plugue, 
quando algum líquido é derramado ou objetos 
caem dentro do aparelho, quando o aparelho 
é exposto a chuva ou umidade, quando não 
está funcionando de maneira adequada ou for 
derrubado.

Evite o uso prolongado do aparelho com 
volume  superior a 85 decibéis pois isto 
poderá  prejudicar a sua audição.

Para estabelecer um nível de áudio seguro, 
recomendamos ajustar o volume a um nível 
baixo e em seguida aumentar lentamente o 
som até poder ouvi-lo confortavelmente e sem 
distorções.  
Também recomendamos evitar a exposição 
prolongada a ruídos muito altos.  
Para referência, listamos abaixo alguns exemplos, 
com as respectivas intensidades sonoras em 
decibéis.

�Nível de 
Decibéis

Exemplos

30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves

40 �Sala de estar, refrigerador, quarto 
longe do trânsito

50 �Trânsito leve, conversação normal, 
escritório silencioso

60 �Ar condicionado a uma distância 
de 6 m, máquina de costura

70 �Aspirador de pó, secador de 
cabelo, restaurante ruidoso

80 �Tráfego médio de cidade, coletor 
de lixo, alarme de despertador a 
uma distância de 60 cm

OS RUÍDOS ABAIXO PODEM SER 
PERIGOSOS EM CASO DE EXPOSIÇÃO 
CONSTANTE

90 �Metrô, motocicleta, tráfego de 
caminhão, cortador de grama

100 �Caminhão de lixo, serra elétrica, 
furadeira pneumática

120 �Show de banda de rock em frente 
às caixas acústicas, trovão

140 Tiro de arma de fogo, avião a jato

180 Lançamento de foguete

Informação cedida pela Deafness Research 
Foundation, por cortesia.
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Recursos especiais

LG Sound Sync
Controla o volume desta unidade pelo controle 
remoto de sua TV LG compatível com o LG Sound 
Sync.

Bluetooth
Ouça música do dispositivo Bluetooth com uma 
conexão simples.

LG Bluetooth Remote
LG Bluetooth Remote é um aplicativo criado para 
que você possa assumir o controle de alguns dos 
mais recentes dispositivos de áudio da LG.

Introdução

Símbolos usados neste manual

,, Observação

Indica observações e recursos operacionais 
especiais.

>>Atenção

Indica cuidados para evitar possíveis danos 
ocasionados por uso indevido.

Acessórios
Verifique e identifique os acessórios fornecidos.

Os desenhos e especificações dos acessórios estão 
sujeitos a alterações sem prévio aviso.

Controle remoto (1) Bateria (1)

Cabo de força (1) Cabo óptico (1)

Suporte de cabo (1) Parafuso (2)

Abraçadeiras para 
organização dos cabos 
(2)
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A	Sensor remoto

B	Indicador de LED

	 Você pode verificar o estado atual da unidade pela cor do LED. Consulte a tabela abaixo.

Cor do LED

Estado do LED
Vermelho Laranja Verde Branco

Desligado Fio elétrico desligado

Ligado Em espera
Bluetooth 
pareado

Função óptica 
selecionada

LG Sound Sync 
(TV LG) pareado

Piscando  
(Duas vezes rápido)

CINEMA SOUND 
está desligado.

-
CINEMA SOUND 

está ligado.
-

Piscando 
(Duas vezes por seg.)

Inicializando Bluetooth pronto -
LG Sound Sync 
(TV LG) pronto

Piscando  
(Uma vez por seg.)

Mudo - - -

Painel frontal

Painel traseiro

A CB D

A	1/! (Em espera/Ligado)

	 o/p (Volume) 
Ajusta o volume do alto falante.

	 F (Função) 
Pressione repetidamente para selecionar outras 
funções.

B	Entrada óptica

C	AUTO POWER ON/OFF 
Liga ou desliga a função AUTO POWER.

D	Entrada de corrente AC
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Controle remoto

Liga ou delisga a unidade.

Reduz o volume do som.

Ativa ou desativa o som.

Seleciona a função TV LG.

Liga ou desliga a função 
CINEMA SOUND.

Aumenta o volume do som.

Seleciona a função óptica.

Seleciona a função Bluetooth.

yy Quando a unidade for desligada para o 
modo de espera, aguarde alguns segundos 
antes de tentar usar o controle remoto 
novamente.

yy Quando você pressionar qualquer botão 
no controle remoto, o LED vermelho na 
unidade principal pisca duas vezes. (Exceto 
1 (Ligar/Desligar), CINEMA SOUND)

yy O LED vermelho na Unidade acenderá se 
o volume for ajustado entre o mínimo e o 
máximo.

yy O LED de cor indica que a função atual foi 
ativada.

yy O LED vermelho piscará duas vezes 
rapidamente quando a função CINEMA 
SOUND estiver desligada.

yy O LED verde piscará duas vezes rapidamente 
quando a função CINEMA SOUND estiver 
ligada.

,, Observação
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Instalação da bateria

Não abra a tampa da bateria usando o dedo, 
isso poderá quebrar sua unha.

>>Atenção

1.	 Gire a tampa da bateria no sentido anti-horário 
usando uma moeda. Em seguida, retire a tampa 
da bateria.

2.	 Coloque a bateria com o menos (-) na mesma 
direção do menos (-) no compartimento de 
bateria.

+

3.	 Coloque a tampa da bateria no controle remoto 
e gire-a no sentido horário para fechar.

!Alerta
yy NÃO ENGULA A BATERIA. PERIGO DE 

QUEIMADURA QUÍMICA.

yy A bateria usada neste dispositivo pode 
apresentar um risco que queimadura química 
ou por fogo se mal utilizada. Não recarregue, 
desmonte, queime ou aqueça a mais de  
100 °C (212 °F). Substitua apenas a parte da 
bateria n°. CR2025. O uso de outra bateria pode 
causar incendio ou explosões. Descarte a bateria 
usada. Mantenha a bateria fora do alcance de 
crianças. Não desmonte ou descarte no fogo.

yy [O controle remoto fornecido com] Este produto 
contém uma bateria de célula de botão/moeda. 
Se a bateria de célula de botão/moeda for 
ingerida, pode causar queimaduras internas 
severas em apenas 2 horas e pode levar à 
morte. Mantenha baterias novas e usadas fora 
do alcance de crianças. Se o compartimento de 
baterias não fechar de forma segura, pare de usar 
o produto e o mantenha fora do alcance das 
crianças. Se você suspeitar que alguma bateria 
foi ingerida ou inserida em qualquer parte do 
corpo, procure um médico imediatamente.
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Configurar a unidade
Esta unidade é configurada para ser posicionada 
abaixo de sua TV.

Antes de configurar este sistema com sua TV, 
verifique as especificações de sua TV.

yy Peso

Máx. 38 kg

yy Tamanho da base

Máx. 680 mm

Máx. 270 mm

yy Não tente configurar sozinho esta unidade. 
São necessárias ao menos 2 pessoas para 
levantar sua TV. Caso contrário, poderão 
ocorrer lesões e/ou danos materiais.

yy Não conecte uma TV do tipo CRT a esta 
unidade. Ela pode conter partes magnéticas, 
irregularidades de cor podem ocorrer na 
tela da TV.

yy Não coloque, na unidade, outros objetos, 
exceto uma TV ou monitor.

yy A unidade deve ser colocada em uma 
superfície estável e horizontal.

yy Ao instalar a unidade, não coloque nenhum 
objeto entre a unidade e a base de suporte.

>>Atenção

Recomendamos a instalação da unidade em 
uma  superfície horizontal e firme.

,, Recomendação

1.	 Posicione a unidade no local onde você deseja 
colocar sua TV.
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2.	 Conecte o cabo óptico e o cabo de força à 
unidade.

3.	 Conecte a outra extremidade do cabo óptico, 
conectando a unidade à sua TV.

Você pode organizar os cabos da unidade.

1.	 Fixe o porta cabos com os parafusos.

2.	 Organize os cabos desta forma.

,, Observação

4.	 Posicione sua TV no centro da unidade.

5.	 Conecte o cabo de força à unidade.
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yy Não coloque sua TV na extremidade desta 
unidade. Caso contrário, podem ocorrer 
ferimentos ou danos à propriedade.

yy Se sua TV estiver acima do peso 
recomendado (máx. de 38 kg) ou tiver 
uma Base maior do que a da Unidade NÃO 
coloque a TV sobre a Unidade.

-- Nesse caso, recomenda-se colocar esse 
sistema em outro local, como em uma 
prateleira sob a TV.

>>Atenção Como fixar o núcleo de ferrita 
(Opcional)
Você pode ter que anexar o núcleo de Ferrita para 
reduzir ou eliminar qualquer interferêncai elétrica.

1.	 Puxe a tampa [a] do núcleo de ferrita para abrir.

2.	 Enrole o cabo de força no núcleo de ferrita uma 
vez.

3.	 Feche a unidade do núcleo de ferrita até ouvir o 
clique.
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Operações básicas

Operação de entrada óptica

Antes de operar esta Unidade, recomendamos 
desligar o som da TV pois isso pode criar 
diferenças entre o som dos  2 produtos. 
Consulte o menu/especificações da TV e 
selecione um dos métodos abaixo:

-- Colocar sua TV no modo mudo.

-- Selecionar [Desligado] no menu de opções 
de som da TV, para que o som não seja 
emitido.

-- Selecionar [Saída óptica] no menu de 
opções de som da TV para ouvir o som por 
esta unidade.

,, Observação

1.	 Conecte sua TV à unidade usando um cabo 
óptico. (Consulta as páginas 10 e 11.)

2.	 Ligue a unidade pressionando 1 (Ligar/
Delisgar) no controle remoto.

3.	 Selecione a função ÓPTICO usando OPTICAL 
no controle remoto.

	 O LED verde no aparelho fica aceso e você pode 
ouvir o som da televisão.

yy Definir a saída de som da televisão para 
ouvir o som através desse aparelho: 
Menu de configuração da televisão [ 
[Som] [ [Saída de som da televisão] [ 
[Altofalante externo (Óptico)]

yy Os detalhes do menu de configuração 
da televisão variam dependendo dos 
fabricantes ou modelos da mesma.

,, Observação

LG Sound Sync

Você pode controlar algumas funções desta 
unidade pelo controle remoto da TV com o  LG 
Sound Sync. Ele é compatível com a TV LG com 
suporte para LG Sound Sync. Verifique o logotipo 
LG Sound Sync na sua TV.

Função que pode ser controlada pelo controle 
remoto da TV LG: volume e mudo

Consulte o manual de instruções da TV para 
detalhes sobre o LG Sound Sync.

Faça uma das seguintes conexões, dependendo 
dos recursos de seu equipamento.

yy Você também pode usar o controle remoto 
desta unidade enquanto usa o LG Sound 
Sync. Se você usar o controle remoto da TV 
novamente, a unidade será sincronizada com 
a TV.

yy Quando as conexões falharem, verifique a 
condição da TV e desligue-a.

yy Verifique a condição desta unidade e a 
conexão nos casos abaixo, ao usar o LG 
Sound Sync.

-- Unidade desligada.

-- Alterar as funções para outras.

-- Desconectar o cabo óptico.

-- Desconectar a conexão sem fio 
ocasionada por interferência ou distância.

yy O tempo necessário para desligar esta 
unidade irá variar de acordo com sua TV, 
quando você configurar a função AUTO 
POWER como LIGADO.

yy Os controles de volume diferem 
ligeiramente, dependendo do que você 
usar entre o controle remoto fornecido e 
o controle remoto do televisor LG, ou o 
aplicativo "Remote LG Bluetooth".

,, Observação
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Com conexão com fio
1.	 Conecte sua TV LG à unidade usando um cabo 

óptico. (Consulte as páginas 10 e 11.)

2.	 Definir a saída de som da televisão para ouvir o 
som através desse aparelho: 
Menu de configuração da televisão [ 
[Som] [ [Saída de som da televisão] [ 
[Sincronização de som da LG (Óptico)]

3.	 Ligue a unidade pressionando 1 (Ligar/
Desligar) no controle remoto.

4.	 Selecione a função ÓPTICO usando OPTICAL 
no controle remoto.

	 O LED verde no aparelho fica aceso e você pode 
ouvir o som da televisão.

Com conexão sem fio
1.	 Ligue a unidade pressionando 1 (Ligar/

Desligar) no controle remoto.

2.	 Selecione a função TV LG usando LG TV no 
controle remoto. Em seguida, o LED branco 
começará a piscar.

3.	 Definir a saída de som da televisão para ouvir o 
som através desse aparelho: 
Menu de configuração da televisão [ 
[Som] [ [Saída de som da televisão] [ 
[(Sincronização de som da LG) (Sem fio)]

	 Quando a ligação for concluída normalmente 
entre este aparelho e a televisão, o LED branco 
do aparelho fica aceso.

yy Se você desligou a unidade diretamente 
pressionando 1 (Ligar/Desligar), o LG 
Sound Sync (Sem fio) será desconectado. 
Para usar esta função novamente, você deve 
reconectar a TV à unidade.

yy Os detalhes do menu de configuração 
da televisão variam dependendo dos 
fabricantes ou modelos da mesma.

yy O dispositivo com tecnologia sem fio 
Bluetooth® será desconectado, se for 
selecionada a função de sincronização de 
som. O aplicativo “LG Bluetooth Remote” 
que você já tinha conectado está desligado 
também.

,, Observação

LIGAR/DELISGAR 
AUTOMATICAMENTE
Este aparelho é ligado automaticamente por uma 
fonte de entrada: Óptica, LG TV ou Bluetooth.
Quando você ligar sua TV ou um dispositivo 
externo, ligado a este aparelho, dito aparelho 
reconhece o sinal de entrada e seleciona a função 
adequada. Você pode ouvir o som do dispositivo.
Se você tentar conectar o dispositivo Bluetooth, este 
aparelho liga e fica pronto para emparelhar. Conecte 
o dispositivo Bluetooth e toque sua música.
Você pode ativar ou desativar a função LIGAR/
DESLIGAR AUTOMATICAMENTE usando o botão 
AUTO POWER ON/OFF na parte posterior do 
painal da unidade.

yy Depois que a unidade é ligada pela função 
LIGAR/DESLIGAR AUTOMATICAMENTE, 
ela será desligada automaticamente se 
não houver sinal por um certo período de 
tempo da TV conectada pelo LG Sound Sync 
(Óptico/Sem fio).

yy Depois que o aparelho é ligado pela função 
AUTO POWER, ela será automaticamente 
desligada se não houver nenhum sinal 
do dispositivo externo durante um 
determinado período de tempo.

yy A função LIGAR/DESLIGAR 
AUTOMATICAMENTE é desligada 
inicialmente.

yy Se você desligou a unidade diretamente, 
ela não poderá ser ligada automaticamente 
pela função LIGAR/DESLIGAR 
AUTOMATICAMENTE. No entanto, a unidade 
pode ser ligada pela função LIGAR/DESLIGAR 
AUTOMATICAMENTE quando o sinal óptico 
chega após 5 segundos sem sinal.

yy Dependendo do dispositivo conectado, essa 
função pode não funcionar.

yy Ao iniciar esta unidade na função TV LG, 
ela levará 25 segundos para ligar e o LED 
vermelho piscará 2 vezes por segundo. 
Durante esse tempo não será possível 
controlar a unidade, exceto para desligá-la.

yy Se você utilizar Bluetooth ou a função LG TV, 
antes de desligar o aparelho, dito aparelho 
mantém a função atual, quando chegarem 
os sinais do Bluetooth ou da LG TV. 
Além disso, se você usar a função óptica, 
esse aparelho liga a função Bluetooth 
quando chegar o sinal da LG TV.

,, Observação
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Desligamento automático
Esta unidade se desligará para economizar energia 
quando a unidade principal não estiver conectada 
a um dispositivo externo e não for usada por 20 
minutos.

Trocar a função automática
O aparelho reconhece os sinais ópticos ou 
Bluetooth e troca automaticamente para a função 
adequada.

Quando chegar o sinal óptico
Ao ligar o dispositivo externo, ligado ao aparelho 
através de um cabo óptico, dito aparelho altera 
a função para óptica. Você pode ouvir o som do 
dispositivo.

Quando você conectar o dispositivo 
Bluetooth
Quando conectar o dispositivo Bluetooth ao 
aparelho, a função Bluetooth é selecionada. Toque 
sua música no dispositivo Bluetooth.

yy A alteração para a função óptica precisa de 
5 segundos sem sinal.

yy Se você estiver usando a função LG TV, o 
aparelho não reage à conexão Bluetooth.

,, Observação

Usar tecnologia 
Bluetooth

Sobre o Bluetooth
O Bluetooth é uma tecnologia de comunicação 
sem fio para conexões a curta distância.

O som pode ser interrompido quando houver 
interferência de outras ondas eletrônicas de 
mesma frequência ou se você conectar dispositivos 
Bluetooth em outros ambientes próximos.

A conexão de outros dispositivos individuais por 
meio da tecnologia sem fio Bluetooth® não gera 
outros encargos. Um celular com tecnologia sem 
fio Bluetooth® pode ser operado via Cascade se a 
conexão tiver sido realizada por meio da tecnologia 
sem fio Bluetooth®.

Dispositivos disponíveis: celular, MP3, notebook, 
PDA, etc.

Perfis de Bluetooth
Para usar a tecnologia sem fio Bluetooth®, os 
dispositivos devem ser capazes de interpretar 
certos perfis. Esta unidade é compatível com o 
seguinte perfil.

A2DP (Perfil de Distribuição de Áudio Avançado)
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Ouvir músicas armazenadas 
nos dispositivos Bluetooth

Parear esta unidade ao dispositivo 
Bluetooth
Antes de começar o procedimento de pareamento, 
verifique se o recurso Bluetooth está ligado no 
dispositivo Bluetooth. Consulte o guia do usuário 
de seu dispositivo Bluetooth. Quando uma 
operação de pareamento for realizada, ela não 
precisará ser realizada novamente.

1.	 Selecione a função Bluetooth usando h no 
controle remoto. Em seguida, o LED laranja 
começará a piscar.

2.	 Opere o dispositivo Bluetooth novamente e 
realize a operação de pareamento. Ao procurar 
esta unidade com o dispositivo Bluetooth, 
uma lista de dispositivos encontrados pode 
ser exibida na tela de dispositivos Bluetooth 
dependendo do tipo de dispositivo Bluetooth. 
Sua unidade é exibida como “LG SOUND PLATE 
(XX:XX)”.

	

yy XX:XX significa os quatro últimos 
dígitos do endereço BT. Por exemplo, 
se sua unidade tiver um endereço BT 
como 9C:02:98:4A:F7:08, você verá “LG 
SOUND PLATE (F7:08)” no seu dispositivo 
Bluetooth.

yy Dependendo do tipo de seu dispositivo 
Bluetooth, alguns dispositivos possuem 
uma forma de pareamento diferente. 
Insira o código PIN (0000) conforme 
necessário.

,, Observação

3.	 O LED laranja fica aceso, quando esta unidade 
for emparelhada com o dispositivo Bluetooth.

4.	 Ouvir música. 
Para reproduzir músicas armazenadas em 
seu dispositivo Bluetooth, consulte o guia do 
usuário de seu dispositivo Bluetooth.

yy Ao usar a tecnologia Bluetooth®, você 
precisará estabelecer uma conexão entre 
a unidade e o dispositivo Bluetooth o mais 
próximo possível. 
No entanto, isso pode não funcionar bem 
nos casos abaixo:

-- Quando existir um obstáculo entre a 
unidade e o dispositivo Bluetooth.

-- Quando existir um dispositivo usando 
a mesma frequência com tecnologia 
Bluetooth®, como um equipamento 
médico, um micro-ondas ou um 
dispositivo LAN sem fio.

yy Esta unidade possui emparelhamento 
automático Bluetooth. No entanto, não 
funciona no caso abaixo: 

-- Quando você reiniciar o aparelho.

-- Quando você retornar para a função 
Bluetooth depois de utilizar a função LG 
TV.

yy O som pode ser interrompido quando a 
conexão sofrer interferência de outra onda 
eletrônica.

yy Você não pode controlar o dispositivo  
Bluetooth com esta unidade.

yy O pareamento está limitado a um 
dispositivo Bluetooth por unidade e 
múltiplos pareamentos não são suportados.

yy Dependendo do tipo de dispositivo, 
você pode não conseguir usar a função 
Bluetooth.

yy Você pode aproveitar o sistema sem fio 
usando o telefone, MP3, Notebook, etc..

yy Quanto maior for a distância entre a unidade 
e o dispositivo Bluetooth, menor será a 
qualidade do som.

yy A conexão Bluetooth será desconectada 
quando a unidade for desligada ou o 
dispositivo Bluetooth for afastado da 
unidade.

yy Quando a conexão Bluetooth estiver 
desconectada, conecte o dispositivo 
Bluetooth à unidade novamente.

yy Quando não estiver conectado ao 
Bluetooth, o LED laranja piscará.

,, Observação
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Uso do aplicativo 
Bluetooth

Apenas o sistema operacional Android está 
disponível para a utilização do aplicativo "LG 
Bluetooth remote" com este aparelho.

,, Observação

Sobre o aplicativo "LG Bluetooth 
Remote"
O aplicativo "LG Bluetooth Remote" apresenta um 
conjunto de novos recursos para esta unidade.

Para desfrutar de mais recursos, recomenda-se 
baixar e instalar o aplicativo "LG Bluetooth Remote" 
grátis.

Instalar o "LG Bluetooth 
Remote" no aparelho 
Bluetooth
Existem duas formas de instalar o aplicativo "LG 
Bluetooth Remote" no dispositivo Bluetooth.

Instalar o aplicativo "LG Bluetooth 
Remote" através do código QR
1.	 Instalar o aplicativo "LG Bluetooth Remote" 

através do código QR. Utilize o software de 
escaneo para localizar o código QR.

2.	 Toque no ícone para a instalação.

3.	 Toque no ícone para baixar.

yy Verifique se o aparelho Bluetooth está 
conectado à Internet.

yy Verifique se o dispositivo Bluetooth tem 
um aplicativo de software de escaneo. Se 
você não tiver um deles, baixe-o do "Google 
Android Market (Google Play Store)".

,, Observação

Instalar o aplicativo "LG Bluetooth 
Remote" através do "Google Android 
Market (Google Play Store)"
1.	 Toque no ícone "Google Android Market 

(Google Play Store)".

2.	 Na barra de pesquisa, digite "LG Bluetooth 
Remote" e procure ele.

3.	 Na lista de resultado da busca, encontre e toque 
em “LG Bluetooth Remote” para começar a 
baixar o aplicativo Bluetooth.

4.	 Toque no ícone para a instalação.

5.	 Toque no ícone para baixar.

yy Verifique se o aparelho Bluetooth está 
conectado à Internet.

yy Verifique se o aparelho Bluetooth está 
equipado com "Apple App Store" ou 
"Google Android Market (Google Play 
Store)".

,, Observação

Ativar Bluetooth com o 
aplicativo "LG Bluetooth 
Remote"
O aplicativo "LG Bluetooth Remote" ajuda na 
conexão do aparelho bluetooth com esta unidade.

1.	 Toque no ícone do aplicativo "LG Bluetooth 
Remote" na tela de Inicio para abrir o aplicativo 
"LG Bluetooth Remote", e ir para a tela principal.

2.	 Toque em [Ajuste] e selecione a unidade que 
você deseja.

3.	 Se você quiser obter mais informações sobre o 
funcionamento, toque em [Ajuste] e [Ajuda].
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yy O aplicativo "LG Bluetooth Remote" estará 
disponível na versão de software da 
seguinte forma; 

-- S/O Android: Versão 2.3.3 (ou posterior)

yy Esta unidade não possui multi-
emparelhamento. Se esta unidade já estiver 
conectada com outro aparelho Bluetooth, 
desconecte aquele e em seguida tente 
novamente.

yy Se você usar um aplicativo "LG Bluetooth 
Remote" para a operação, haverá algumas 
diferenças entre o aplicativo "LG Bluetooth 
Remote" e o controle remoto fornecido. 
Use o controle remoto fornecido se for 
necessário.

yy Dependendo do aparelho Bluetooth, o 
aplicativo "LG Bluetooth Remote" pode não 
funcionar.

yy Após a conexão do aplicativo "LG Bluetooth 
Remote", pode se dar saída da música 
através do aparelho. Neste caso, tente 
repetir o procedimento.

yy Se, durante o uso do aplicativo "LG 
Bluetooth Remote", você executar outros 
aplicativos ou alterar as configurações 
do dispositivo Bluetooth, o aplicativo 
"LG Bluetooth Remote" pode funcionar 
anormalmente.

yy Se o aplicativo "LG Bluetooth Remote" 
funcionar anormalmente, verifique o 
dispositivo Bluetooth e a conexão do 
aplicativo "LG Bluetooth Remote" e tente se 
conectar novamente.

yy Dependendo do sistema operacional do 
celular, você tem algumas diferenças na 
operação do "LG Bluetooth Remote".

yy Se você selecionar a função Bluetooth 
depois que desligar o aplicativo "LG 
Bluetooth Remote", o aparelho e o 
dispositivo Bluetooth serão emparelhados 
automaticamente, mas você não poderá 
controlar o aparelho pelo aplicativo "LG 
Bluetooth Remote". Para usar o aplicativo "LG 
Bluetooth Remote", reconecte o aplicativo.

yy Inclusive se a conexão Bluetooth for 
desconectada, você poderá usar o aplicativo 
"LG Bluetooth Remote", quando você alterar 
a função para os outros, exceto para a 
função TV LG.

,, Observação CINEMA SOUND
Ao assistir a filmes, você pode desfrutar de efeitos 
sonoros otimizados por meio do excelente grave e 
efeito surround de cinema.

Ligue ou desligue o efeito sonoro usando CINEMA 
SOUND no controle remoto.

O CINEMA SOUND será desligado quando você 
reiniciar a unidade.

,, Observação
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Solução de problemas

PROBLEMA CAUSA E CORREÇÃO

O aparelho não 
funciona bem.

yy Desligue a energia do aparelho e do dispositivo externo (TV, Caixa de som, 
Reprodutor de DVD, Amplificador, etc.), e ligue-o novamente.

yy Desconecte o cabo de alimentação do aparelho e do dispositivo externo (TV, 
Caixa de som, Reprodutor de DVD, Amplificador, etc.) e, a seguir, tente ligar 
novamente.

Sem energia

yy O cabo de força está desconectado. 
Conecte o cabo de força.

yy Verifique a condição operando outros dispositivos eletrônicos.

Sem som

yy Fonte de entrada selecionada incorreta. 
Verifique a fonte de entrada e selecione a fonte de entrada correta.

yy A função mudo está ativada. 
Pressione i ou ajuste o volume para cancelar a função mudo.

yy Quando você estiver usando a conexão com um dispositivo externo (conjunto 
"top box", dispositivo Bluetooth, etc.), ajuste o nível de volume do dispositivo.

O controle remoto 
não funciona 

apropriadamente.

yy O controle remoto está muito longe da unidade. 
Utilize o controle remoto dentro de 7 m.

yy Há um obstáculo entre o controle remoto e a unidade. 
Remova o obstáculo.

yy A bateria do controle remoto está fraca. 
Troque a bateria por uma nova.

A função LIGAR/
DESLIGAR AUTOM.

não funciona.

yy Verifique a conexão do dispositivo externo, como a televisão, o reprodutor DVD 
ou Blu-Ray, ou o dispositivo Bluetooth.

yy Dependendo do dispositivo conectado, essa função pode não funcionar.

yy Verifique o status do botão AUTO POWER ON/OFF na parte traseira do painel 
da unidade.

LG Sound Sync não 
funciona.

yy Verifique se a sua televisão LG é compatível com LG Sound Sync.

yy Verifique a conexão LG Sound Sync (óptica ou sem fio).

yy Verifique as configurações de som de sua televisão e deste aparelho.
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PROBLEMA CAUSA E CORREÇÃO

O som da unidade 
está baixo.

Verifique os detalhes abaixo e ajuste a unidade de acordo com eles.

yy Com a unidade conectada à TV, altere a configuração de SAÍDA DE ÁUDIO 
DIGITAL no Menu de Opções da TV de [PCM] para [AUTO] ou [BITSTREAM].

yy Com a unidade conectada ao Reprodutor, altere as configurações de SAÍDA DE 
ÁUDIO DIGITAL no Menu de Opções do Reprodutor de [PCM] para [PRIMARY 
PASS-THROUGH] ou [BITSTREAM].

yy Altere as configurações de Áudio DRC no menu de opções do Reprodutor para 
o estado [OFF].

Há um barulho 
no perímetro da 

unidade.

Dependendo do tipo de móvel onde está a unidade, você pode ouvir um pequeno 
barulho do móvel devido aos dual subwoofers colocados dentro do produto.

yy Verifique se o móvel de suporte está firme o suficiente e se ele é horizontal.

yy Se ainda assim você ouvir o barulho, coloque um pano entre a unidade e a 
superfície.

LAP340-NB_DBRALLF_POR(Brazilian).indd   20 2014-06-02   �� 9:26:53



4	 Anexo

Anexo 21
A

nexo

4

Marcas registradas e 
licenças

Fabricado sob licença dos Laboratórios Dolby. 
O símbolo da Dolby e duplo-D são marcas 
registradas dos Laboratórios Dolby.

Para as patentes DTS, consulte http://patents.dts.
com. Fabricado sob a licença da DTS Licensing 
Limited. DTS, o Símbolo e DTS e o Símbolo juntos 
são marcas comerciais registradas, e DTS 2.0 
Channel é uma marca registrada da DTS, Inc.  
© DTS, Inc. Todos os Direitos Reservados.

A tecnologia sem fio Bluetooth® é um sistema 
que permite o contato entre dispositivos 
eletrônicos.

Conectar dispositivos individuais por meio da 
tecnologia sem fio Bluetooth® não gera nenhum 
encargo. Um celular com tecnologia sem fio 
Bluetooth® pode ser operado via Cascade se 
a conexão for realizada via tecnologia sem fio 
Bluetooth®.

A marca e logotipos da palavra Bluetooth® 
pertencem à Bluetooth® SIG, Inc. e qualquer uso 
de tais marcas da LG Electronics está sob licença.

Outras marcas registradas e nomes comerciais 
são aqueles de seus respectivos proprietários.
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Especificações

Geral

Alimentação Consulte o rótulo principal da unidade.

Consumo de energia Consulte o rótulo principal da unidade.

Dimensões (L x A x P) (700 x 38,5 x 320) mm (Com o pé)

Peso líquido (Aprox.) 3,8 kg

Temperatura de operação 5 °C a 35 °C (41 °F a 95 °F)

Umidade de operação 5 % a 90 %

Entradas

ENTRADA DIGITAL (OPTICAL IN) 3,3 V (p-p), Tomada Óptica

Exemplo de frequência de áudio 
de entrada digital disponível

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

Amplificador

Saída total 120 W RMS

Modo stereo 20 W RMS x 2 (8 Ω a 1 kHz)

Modo surround 20 W RMS x 2 (8 Ω a 1 kHz)

Subwoofer integrado 40 W RMS (4 Ω a 100 Hz)

THD 0,1 %

yy Desenhos e especificações técnicas estão sujeitos a modificações sem prévio aviso.
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Manutenção

Manuseando a unidade

Transporte da unidade
Por favor guarde a caixa e as embalagens originais 
do material. Quando você for precisar despachar, 
para a maior proteção, reembale a unidade como 
originalmente foi embalado pela fabrica.

Manter as superfícies externas 
limpas

yy Não use líquidos voláteis como sprays inseticidas 
perto da unidade. 

yy Limpar a superfície com força pode danificá-la.

yy Não deixe produtos de borracha ou plástico em 
contato com a unidade por um longo período 
de tempo.

Limpar a unidade
Para limpar a unidade, use um pano macio e seco. 
Se as superfícies estiverem extremamente sujas, 
use um pano macio levemente umedecido com 
uma solução detergente. Não use solventes fortes 
como álcool, benzina ou thinner, pois eles podem 
danificar a superfície da unidade.

LAP340-NB_DBRALLF_POR(Brazilian).indd   23 2014-06-02   �� 9:26:54



25

Postos de Assistência Técnica

LAP340-NB_DBRALLF_POR(Brazilian).indd   24 2014-06-02   �� 9:26:54



26

Postos de Assistência Técnica

LAP340-NB_DBRALLF_POR(Brazilian).indd   25 2014-06-02   �� 9:26:55



27

Postos de Assistência Técnica

LAP340-NB_DBRALLF_POR(Brazilian).indd   26 2014-06-02   �� 9:26:56



Certi cado de Garantia

A  Electronics do Brasil tda., atrav s de sua 
Rede de Servi os Autorizados, garante ao usuário 
deste produto os servi os de Assistência T cnica 
para substitui ão de componentes ou partes, bem 
como mão-de-obra necessária para reparos de 
eventuais defeitos, devidamente constatados como 
sendo de fabrica ão, pelo período de 01 (Um) ano, 
incluindo o período de garantia legal de 0 (no-
venta) dias, contados a partir da data de emissão 
da nota scal de compra pelo primeiro proprietário, 
desde ue o mesmo tenha sido instalado conforme 
orienta es descritas no manual do usuário ue 
acompanha o produto e, somente em Território Na-
cional.

Garantia Legal:
O consumidor tem o prazo de 0(noventa) dias, 
contados a partir da data de emissão da nota s-
cal de compra, para reclamar de irregularidades         
(vícios) aparentes, de fácil e imediata observa ão 
no produto, como os itens ue constituam a parte 
externa e ual uer outra acessível ao usuário,      
assim como, pe as de aparência e acessórios em 
geral.

Condições para validade da garantia      
legal e contratual 
A Garantia Legal e Contratual perderá 
seu efeito se:
O produto não for utilizado para os ns a ue 
se destina
A instala ão ou utiliza ão do produto estiver em 
desacordo com as recomenda es do Manual 
de Instru es
O produto sofrer ual uer dano provoca-
do por mau uso, acidente, ueda, agentes 
da natureza, agentes uímicos, aplica ão                                   
inade uada, altera es, modi ca es ou con-
sertos realizados por pessoas ou entidades não 
credenciadas pela  Electronics do Brasil
Houver remo ão e/ou altera ão do n mero de 
s rie ou da identi ca ão do produto.

Condições não cobertas pela garantia      
legal e contratual
A Garantia não cobre:
Danos provocados por riscos, amassados e 
uso de produtos uímicos/abrasivos sobre o 
gabinete
Transporte e remo ão de produtos para con-
serto ue estejam instalados fora do perímetro       
urbano onde se localiza o Servi o Autorizado  

mais próximo. Nestes locais, ual uer  despesa 
de locomo ão e/ou transporte do produto, bem 
como despesas de viagem e estadia do t cnico, 

uando for o caso, correrão por conta e risco do 
Consumidor  
Desempenho insatisfatório do produto devido a 
instala ão ou rede el trica inade uadas
Troca de pe as e componentes sujeitos a      
desgaste normal de utiliza ão ou por dano de 
uso
Servi os de instala ão, regulagens externas e 
limpeza, pois essas informa es constam no 
Manual de Instru es
Elimina ão de interferências externas ao produ-
to ue prejudi uem seu desempenho, bem 
como di culdades de recep ão inerentes ao  lo-
cal ou devido ao uso de antenas inade uadas.

Observações:
 A  Electronics do Brasil tda. não assume 
custos ou responsabilidade relativos a pessoa 
ou entidade ue venham a oferecer garantia 
sobre produtos , al m das a ui    descritas

 As despesas decorrentes e conse entes da 
instala ão de pe as ue não perten am ao 
produto são de responsabilidade nica e exclu-
siva do comprador

 A  Electronics do Brasil tda se reserva o 
direito de alterar as características gerais, t c-
nicas e est ticas de seus produtos sem pr vio-
aviso

 A garantia somente  válida mediante a                
apresenta ão de nota scal de compra deste 
produto.
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Importado por:
LG Electronics do Brasil Ltda.  
CNPJ : 01.166.372/0001-55 
Insc. Est. 688.134.332.111 
End. Av. Dom Pedro l, W7777 - Prédio 1 e 2,  
Área Industrial do Piracangagua ll, 
Taubaté - SP 
CEP : 12091-000
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